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HANNAH IN GRIEF PRAYETH FOR A CHILD.
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And she was in bitterness of soul, and prayed unto the
Lord, and wept sore 0
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[LD. i Samuel I. i©.

LATIN.

Ciim esset Anna amaro animo, oravit ad Dommum,
flens largiter.

FRENCH.

Elle done ayant le coeur plein d'amertume, pria FEter
nel ? en repandant beaucoup de larmes.

ITALIAN.

Ed, essendo in amaritudine d'animo, pregb il Signore
e piagnea dirottamente.

SPANISH.

Anna con un corazon lleno de amargura, oro al Seiior,
lerramando copiosas lagrimas.
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